
sMLouVA o DĺLo

ňĺelo: 75lffetłIl1T

uzavřená podle $ 2586 a násl. zákona Č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku (dále jen
oběanský zákoník)'

nedĺlnou součástĺ smlouvy o dĺlo|sou, v souladu s $ {751 obč.anského zákonĺku
obchodnĺ podmínky Yodovody a kanallzace Paľdubicg' a's. ze dng 1.1.2014 {dále také

jan oP}' kteró jsou přílohou č. { smlouvy o dílo

1l Objednatel:

l. $MLuVNĺ$TRĄNY
Vodovody a kanalizacg Paľdubice' &..s'
sĺdlo: Paľdubice _ Zelené předľnéstíi Teplého g014, psl ffiO 02 '

společnost je zapsána ve Veřejnłám Ęstříku, vedeném Krajským
soudem v l-łľadci Králové, oddÍl E, vloŽka 999

zastoupena: łng. JoseÍ Fedák _ mí*topředseda pŕedstavenstva

lČ0: ö010863Í
DlČ: cz60108631
bankovníspojenĺ: ČsoB.a.s.
č. ričtu:
telefon;
fax: ;6, 

'lty4 ĺ;ĺ}J:
e"mail:
rn uéeĺłch smluvn ĺch opľávněni jménem objednatele jednat:

|l:g. . .*..--- manažer Provozovny BČoV Pardubice
vę věcech technických a ve věcech plněnĺ této srnlouvy je oprávněn jméneĺn objednate|e
jednat a podepisovat:

mobil:

2/ łhpłaľĺtęl: ToB0$ E.ľ"o.
sídlo podnikánĺ: JoŽky Jabůrkové 216, Pardubice, 530012
společnoał je zapsána v obohodním rejstřĺku vedenéľn u KĘskéhc

soudu v Hradci Kľálové v oddílu C, vloŽce öĺslo 1$ 856
jejímŽ jménem jedná: Tomáš HladÍk - jednatelspolečnosti
lČo: 25 95 29 94
Dll: CZ25 95 29 94
bankovnĺspojení: Komarěníbankaa.s.
číslo tičĺu: Jý _ -vvv ' ýŁ-}. ' - rgv
telefon: .lv<JĺUt iglV

e.mail: r.ltllđĐ.,

ve vécech smÍuvních oprávľwni iménem zhgtoviteŕe jednat a podepisovat:

ve věcech technických a vo věcech pÍnění łĺíto smlouvy je opľávněn jmłsnem zhotovitele
jednat a podepisovat:
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łl. pŘenmĚrsa,lLoU\ŕY

1/ Předmětem této smlouvy je závazek zhotovitele řádné a včas provést na svĘ néklad a na
své nebozpečĺ s odbomo1 pé{ĺ dĺlo specifikorłaná touto smlouvou na straně jxio a závazek
objednatele pĺovedené dílo bez vad ěi ngdodälkŮ převzít a zaplatit .i 

"el 
zhotovitEll

sjednanou mnu' to všg za podmĺnak stanovených touto srnlouvoü' 1łeu rard jako 
"dilo"nebo ,,stavba"}. Zhotovitel se dále zavazuje.přoíést na objednatele $ästnická a jÍná práva

k dílu za podmĺnck dále uvedených ú t*t''o gmlouvĚ, naniłi objednatel vlastníkem
či oprávněným ex lege nsbo z pocstáty věcł.

ä Dĺlem sg pľo Ůšely-této smlouvy lozumĺ oprava pĺütlbl Dĺtls0ĺ}, Dĺ'l200, oN80 a DNí50'
Dílem se rozumí rovněž plovedenĺveškeĺ* iompleinĺ P|ĺpravy pro provedenĺ dĺla a zajištĚníveškeľých potřebných dokladŮ a dokumentace k prokeźĺńĺľeon* funkce dĺla.

3/ Z důvodu odstranĚní.jakýchkolĺv budoucĺch nejasností a nedorozuměnĺ smluvnĺ strany
tnýslovně uvádí, že součástípředmětu smłouvy jsoúĺ zařízenĺstaveniště,
r obstaránĺ zařízení a materiálu, ýoby, dopravy, dodánĺ, procleni, zdanění' skladnvánĺ,

pojištÖni'
l 

1evĺze dokladujĺcííunkčnost zařĺzEnĺ, dokĺady na pouätá rnaterĺély v souladu se zákonem
č. 2?Í997 Sb. o technických poŽadavcícľr ná výľónły, a souvisejĺ.ĺ*i pľ*cpił* posk$nutí záruk na celé dĺlo, odslraňování přĺpadnýďr vad v áruČnĺcbbě,'r obstarání veškeých dolšĺch pracĺ sowiseJĺcĺch sg zhotovenĺm dĺla.

4/. Součáslí předmôtu smlouvy ja tóŽ 1hotovenj dalšĺ potřebnó dokumenłacs, dílonských
a. konstrukčnĺch výkresů, pokud jsou k pľovsdenĺ dĺĺä zapotřeni e'oođuni veškerých
zkoušek' atestŮ a revizĺ k prokazování přeĺiepssnĚ kvaliý a páľametru łokončeného dĺla'

5/ Součástí předmĺłtu smlourry je veškerá dodavatelsko-inŽenýrská činnost spojená
s provedenĺm dĺła a jeho uvedanĺm do Fraláho užĺvání a to ze.iména:c vytýčení a ochrana všoch podzemnĺch załlzenÍ v zájmovém území stavby na základě

vyjádřen í a povolen ĺ dotčených správců těchto sítlo kompletačnĺ činnosti zhotoviteler ostraha staverrištó, zajĺštěnĺ bezpečncsti přłpľovsděnĺ dĺla ve smystu BozP
' páče o nepředané objekty a konstrukcs stavby, jejich ošetřolľaňĺ, złmni opatření, nutný

rozgah pojištění stavby

6l Zhotovitel bude Ę9 -dobu výstavby a komplexnĺho vyrkoušení spolupracovat
s.oĘ*dnote|em. V přĺpadä, Že zhotovitelbuile v uvedeňém obdobĺ'proQĺoip'đäna objektuči zařĺzenĺ vodáľenské infrastruktury, jehož pĺovoz ĺudá mísęt být z cĺivďu postupu pĺacl
o|Ťlszén Öi přerušen, upozornĺ zhotovital objednatele na tuto gkuteěnost zépisem vesłavebnĺm deníku minirnálně ýdan předem' bqeonatel zápĺsem ag staveu*no deníkupoŽadovaný tgrmín odsouhlasĺ nebo ozľłámÍ riejblĺžšĺ rnoĺny t*ńĺí'pď_omezenĺ cipřerušení provozu. Zhotovĺtel bez předchozĺho sc;Jilásu |ractí na talcowńtĺ objektu čizařlzenĺ nezahájí'

7/ DÍlo bude provedano v né|oätó kvałĺtě.a dle łreškerýah předepsaných atestů, zkgt'lšek arevizí dle Čsľĺ a dalšĺch. platných pľávnĺch a-đň;i"ŕř;i"př"dpisťr a nařĺzaní uvedených
v zadávacĺ dokumgntaci, kterýľni bude prokázáno dosażenĺ bř.d;'B""é k-ďv ;;arametrťl
dokončeného dĺla.

8/ Smluvłĺ. sľany se' výslovně {o.|{|ll žo*n?ľy tsN 1roaumĺ s€ tĺm i ČsN EN), jejiďrŽ
použitĺ přichází y rJvahu pń provádónĺ óĺa dlg této smlouł, Ĺudou pro realizaci Janóho dĺlapovažoval zazävazně v plném rozsahu.

]Ł.Pj|9. bude provedeno eo do obeahu a rozsahu podle: specifikace poptávky
ě'.77l173111l15
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lĺl. TERMíNY A MísTo PLilĚNĺ
1/ Zhotgvitel se zavazu.ie provést sjednané dĺlo v následujĺcĺeh termĺnech:

A} Termín zahájenídĺla: předpoklad: 2.2.2017

B) Termín dokončení dĺla a jeho předání objednateli: předpoklad: 28' 2.2017

2/ Místęm plnění je Úv Hrobice.

IV. CENA OILA

1/ Cena díla v ĺozsahu čl. lll. této srĺ|ouvy je stanovena jako cena nejrnýše přĺpustná sę
započteníľn veškených rizik, pľovoeních nákladŮ zhotoviteĺe, zisku a inflačních vlivů po celou
dobu {stavby. Cena díla buds dálo navýĚena o DPH v souladu s platnými právnĺmi
předpisy.

Cena celkem bez ÍlPH

(slovy: pětsetos mdesátdvatisĺoe kor'u n českých}

582.000'_ Kč

2/ Zhotovitel pľohlašuje, že ke dni uzavření této smlouvy je pÍátcem DPH, a v přÍpadě
jakékoliv změny, toto oenárnĺ bezodkladně objednateli.

3/ Cena dĺla zahrnuje veškeré práce, dodávky a služby souvisejícĺ s provedením předmětu
díĺa v rozsahu dle čl. ll. této smlouvy'

4/ Podmínky pro změnu ceny dĺla jsou uvedeny v oP a podléhajítĺĺŽ podmínkám dle platné
právnĺ úpravě (zákon č. 137i2006 9b., o veřejných zakázkáoh).

v- ,pLATESNĺ poonĺĺľxy
t/ objednatetern nebudou poskytována jakákoli plnění před zahájenĺm provádění dĺta. obě
gmluvní strany se vzájeĺnně dohodly, Že dÍlčím zdanitelným plněním jsou práce skutečně
provedené v příslušném mĚsĺci a za datilm uskuteěnění zdanitelného plněnĺ pľohlašujĺ
poslední don kalendářního měsíce.

2/ Po ukončenĺ kaŽdého halendářnĺho měsĺoe vystavĺ zhotovitel objednateli daňouý doklad
max. do lhůý stanovęné zákonem a současně do tłáto lhůty ho prokazatelně dorucí
objednateli. Nedĺlnou souöástí daňového dokladu je vŽđy zjišťovací protokol- soupis pracĺ a
dodávek provedených v daném měsíce v členěnĺ po poloŽkách dle výkazu výměr, oceněný
v souladu se smlouvou, odsouhlasený technickým dozoľem objedna{ele. Zhotovitel je
oprávněn zahrnout do daňového dokladu za přĺslušné obdobĺ pouze práce a dodávky
v rozsahu odsouhlageném technÍckýrn dozoreľn.

3l objednatel a zhotovitel shgdně konstatujĺ, że pokud zhoiovitel pľovede pro objednatele
dle této srnlouvy i stavební nebo montáŽní práce {odpovídajícĺ číselnému kódu klasífikace
pľodukce cZ_cFA 41 at 43) bude je fakturovat v ľežimu přenesení daňové povinnostĺ podle
ustanovení $o2e) zákona ö. 235{?g04 sb., o dani z přidané hodnoty, v platném anénĹ
objednatel dá|e prohlašuie, Že nepouŽije qýše uvedéné pľáce výluěně pľo soukromou
potřebu nebo rnýlučně pro plnění, která nejaou předmětem daně.

41 Pokud objednatel zaplatí finanönímu úřadu daň z přidané hodnoty za zhotovitele, jako
zákonný ručitel (z titulu zákonného ručenĺ) je oprávněn tuto pohledávku jednostranně
zapoěĺst na peněžĺté näľoky zhotovĺtele vŮěi objednateli.

Smlauva o dĺlo Sfana3łä -Ž



!ĺ sľ|qĘo9| daňových dokladů gmłuvnĺrni stĺanamĺ}o dohodnuta na 30 kalendáibĺch dnĺ odo
!nę r{onflo předánÍ (doručenĺ) fahury (oaňoúho dokladu) zhotovitełern objođnatdi'
D-ęĺ1oý doklad so považu}e za řádné a věag ap}aený. budá-lĺ PoElodnĺ ĺon teto můły
přĺslušná hodnota zdenite|ného plnänł ve výši odsouhlasené objednätebm odepgána z účtu
objednatole ve prospěch účtu zhotoviteĺo uvedeného v záhlaví sbD.

s/ Dalśĺ ptatební padmĺnky
Platby budou prováděny za pľovadenó prát pľĺldmětu plněnĺ zakázky na základä
qptovených faktur, které budou mít náleźĺtosti daťlového đokladu se splainostĺ min. 30
kalendářnĺch dnĺ,
Podłĺladem pío uľčenĺ. 

-výše _ 
úhrady ve ĺaktuře (daňovém dokladu} bude vzäjemně

odsouhlasený zápis o dĺlčĺm o_ředánÍ pmcĺ a dodávgk ve sl€davaném oHobĺ (v položkách
d}e rozpočtu) a dĺlôĺ doklad o přeđánÍ a přewetĺ.
Po dokončenĺa předánf cslého dĺla bude prorĺeđono záÉľgčná vyrjčtovánĺ'
objednatel budo hradit vystgvenl faktury aa pľowdent práce a dođävky do výše g0 7o
sjadnané sĺnluvnĺ ceny dĺla. Uhrada 10 o/o smluvnĺ oeny búda vázána na pŕedánf ä přerzetĺ
díla, respekt. samostatné částĺdĺla, boz vad a nedodělků.
DPH bude ve výŠĺ stanovené rákonem

Yl. zÁnuxł
'!/ Zhotovĺłsl poskýuje objednatoli až do uplynutí záručnĺ doby záruku za jakost dĺta, tody
přejłmá závazek' Žę dlla bude v pľůběhu přĺs|ušných záručnłch hůt. odpovĺdat výslodku
určenámu v léto smlouvě, žs nodojde ke żroÉenĺ paĺamełrü, sbnłłrdŮ a jakosti
stanovených předanou dokumentacÍ.

2ť Zhotovitel poskytuje na dĺlo od data předání a přeľzotĺ následujĺcĺ záruky:

PoŽadovaná záruka je 1 rok

3/ Delšĺ podmínky stenov{ oP.

vll. $MLuvilĺ PoKuTY A FlLA}ÜČHĺ zÁnuxĺ

1l Y pŕípadě, że zhotovibl n*ptodá ob|ednetatt vylďl'anó a ukłlzonó gbvenlltě v
dohodnutém termínu' zavazuje se zhotovjtel u}rľgdit óĘednateli sm|uvní pokutu vo výšl
ĺ'0go'. Kć,za každý bý'započaýden prodlenĺ'

? Pokud zhotovitel porušĺ |lnl povlnnoetl nndenć v táto smtowÔ o dílo nebo
obchodnĺch podmĺnkách, zavazuje sg zhotovitel uhľadit objednatelł smluvní pokutu w výši
0'CI56Á z cany dÍla bez DPH zaokrouhlęná nahoru na 100 Kč ł. í08o,- Kč za xäae iednoflívéporušení povinnosti'

3/ V případě prodlonĺ g rihradou ceny dĺlĺ dle této smlcwy uhmdĺ objednatel zhołovĺteli
smĺuvnĺ pokutu ve $šĺ0,CI5% z dluŹné ěástky zaP,ažÁýbyl zape$den Ďroolenĺ.

4/.Smluvnĺ.strany prohlašujĺ, ž9 sjadnaná výše smlumĺcľr pokut je přimäřená významu
zajištěnó právnÍ povinnosti a pĺohlašujl, že jtou ei vědomy svó-povinńosti x;qicľl rihráoé bez
ohledu na jejich zavinéní. Uhľazenĺm smluvnĺch pokut-najaou dotčeny ńaioxy smluvnich
stran na náhradu škody'

Srnlouva o dĺío SÍľana ł/s



5/ Sľnluvní strany se dohodĺy, Že v tomto případě objednatel nepoŽaduje bankovní zárulĺy
uvedené v oP ělánku XX" Finančnĺzáruka.

Vlll. pŘEnÁľÍ nĺLA, VLAsTľ,llcxÉ pnÁvo
1l Podmĺnky předánĺ a převzetí díla, jakoŽ i nabytí vlastnickrího práva objednatele stanovĺ
oP.

lx. UKoNČENĺsnłlouw
1l Srnlouva mŮže být ukončena písemnou dohodou nebo odgtoupenĺm od smlouvy podle
zákona, této smlouvy nebo pod|e oP. Đa!šÍ podmínky stanovÍ oP.

x. sPoLEčNÁ ĺ zÁvĚxľlľĺÁ usrłÍ,lovEľĺ
1/ Nedílnou součástí této smlouvy jsou obchodní podmínky (dále také jen ,,oP"), které tvoří
přĺlohu Č. 1 této smlouvy' Zhotovitelvýslovně pľohlašuje a svým podpisem níže potvrzuje, že
byl seunámen s oP, a Žo ýto oP bezuýhradně akceptuje. V přĺpadě rouporu mezi někteým
z ustanovenitéto smlouvy a ustanoveníoP je rozhodłliícĺ ustanovenĺtéto srnlouvy.

2/ Tuto smlouvu lge měnit, pokud v* smlouvě nenĺ uvedeno jinak, pouae dohodou stran ve
foľmě číslovaných a oběma stranamĺ podepsaných písemných dodatků. K návltům dodatk{l
této sm|ouqy se sm]uvnĺ strany zavazují Wádřit pÍsemně do 10 dnů od dgručenĺ návrhu
dodatku druhé straně. Po stejnou dobu je tímto návrhem váĺána strana' ktera jej podala' Za
písemnou forrnu nebude pro tento 

_tičol 
povaŽována výměna e_mailo{ŕcń' ói jiných

elektronických zpráv.

3/ Nastanou-li u některé ze stľan skutečnosti bránící řádnému plnění této smlouvy, je
povinna to ihned bez zbyteěného odkladu omámĺt druhé stľaně a vyvo|at jednání ástupců
obou stran" Zhołovitel na sebe tĺľnto přebírá nebezpečí změny okolnostÍ podle $ 1765, odst.
2 občanského zákoníku.

41 obě *mluvní etrany se zavaeujĺ k mlöenlivosti a k znepřĺstupnění všech důvěrných
informacísvěřených smluvním partnerům a k eachováníobchodního Ęemství, jestliŽe s ním
budou v souvislos{i s touto smlouvou nebo jejĺm prováděnĺm seznárneny.

5/ Všechny závazky, ujednánĺ, povinnosti a práva vyplývajĺcí z této srn}ouvy o díło se bł.ldou
vzkhovat a budou závazné ĺ pro, právnĺ zástupce, právnĺ nástupce a posĺupnĺky zde
uvedených stran jako pro stĺany sanné a všude, kde se tato smlouva zrniňuje o kteréko|iv ze
stran, bude toto platit i pľo právní ástupce, právní nástupce a postupnĺky takové strany jako
by šlo o ně samé. Pľáva vmĺkĺá z této smlouvy negľní být postoupena bez předchozího
písemného souhlasu druhé stŕany' Za pĺ*mnou foľmu nebudę pro tento lÍčel povaŽována
v'ýmě na e-ma llouých, öi ji ných elektl.onickýcľł zpráv'

6/ Pgkud neĘlo v této smlouvě ujednáno jinak, řídĺ se právnĺ poměry z nĺ vypliývajíci a
vzn ikaj íc í občanskýrn zákon ĺkem.

7ĺTało smlouva je tyhotovena ve.Ęřech stejnopisech, z nÍchŽ kaŽdá strana obdrŽí po dvou
a nab;ývá účinnosti dnem podpisu oprávněných zástupců stran na znamenÍ souhiasu s iejím
obsahem. CIbě strany pľohlašuji, Že došlo k dohodě v celém rozsahu'

8/ Přílohy Smlouvy o díIo:
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Přĺłoha ü' 1 : obdpdnĺ,,pqdmlnry vqdsaĐ qy ä,.W .Fntdublog,
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